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Снегъ се сипе и земята 

Цела съ бело се покри, 
Дедо Мразъ по насъ гостува, 

Вредомъ всичко подледи. 

Врани грачатъ изгладнели, 
Много хора гладъ мори, 

А за бедните дечица, 
Ахъ, сърцето ме боли! 

Снегъ се сипе и пилее, 
Буря грозна страшно вей. 

Дедо Мразъ доволенъ гледа, 
А злокобно ветъръ/"пей-.! 

Ек. Манчева. 
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дъдо глгязъ. 
1. 

Имало една баба. Тя имала две дъщери: еднатадоведе-
на, другата заварена. Доведената се казвала Стоянка,\,а зава
рената — Босилка. Бабата повече обичала Стоянка, затова 
често я галила и милвала: „Стоянката, хубавицата ми; черве
ното цветенце въ градинка!" Обличала я вънови премени, при
вързвала й алена панделка и сини синци на шия. А Стоянка ни 
работи, ни помага на майка си. Седне да преде, врътсното 
пада отъ ръцете й, почне ли да шие - избоде си пръстите, 
а очите й се затварятъ, секашъ три дни не е спала. 

Босилка пъкъ, заварената бабина дъщеря, била златно 
момиче: и добитъка хранила, вода отъ извора носила, дърва 
насичала и въ къщи премитала. А и весела и игрива била 
Босилка: кравата дои — песень си пее; съ пълни ведра вода 
се връща отъ извора, безъ да сеща умора, съ тозъ-онзи 
се закача изъ пътя, на смеха съ смехъ отвръща. Цо маще
хата не могла да я търпи и често й натяквала: Босилке, Дъще, 
ветърнице! Все игри и закачки търсишъ и даромъ ми ядешъ 
хлеба." 

2. 
Дошла зима. Заговорило се, че въ гората ходилъ двдо 

Мразъ. Чудотворец-йгь д4до Мразъ правилъ чудеса въ гора
та: постлалъ чисти бели покривки по полето, издигналъ стък
лени палати надъ реките и езерата, окичилъ гората съ стък
лени висулки и елмазни камъне, "та светятъ и блещатъ въ 
боите на дъгата. Богатъ е двдо Мразъ, но е много страшенъ: 
шиба съ иглена шибалка право по лицето онзи, когото не 
обича. 

Било тъмна вечерь. Вънъ грозна виелица гонела снежин
ките. Бабата казала на Босилка: „Иди, умнице, въ гората. 
Сега дедо Мразъ се разхожда подъ дърветата. Иди при него! 
Той ще те дари чудни дари за женило и венчило!" 
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— Какво? Та страхъ ли ме е? — отговорила Босилка. 
— Ще взема лопатата и ще отида. 
И отишла. Вънъ било тъмно, снегътъ засипвалъ очите 

й, а краката потъвали дълбоко въ ровкия скегъ. А Босилка 
бодро стъпа и крачи {напредъ. 

Изведнажъ бурята утихнала, луната разкъсала облаците 
и пръснала сребристите си лъчи върху омагьосаната отъ дЬ-
до Мразъ гора. Гледа тя и не познава това ли е онази гора, 
въ която цело л%то е брала пълни кошнички съ ягоди, това 
ли съ стройните брези?... А тамъ подъ големия дъбъ 
седналъ побелелъ старецъ, съ дълга бела брада, а и 
целъ побелелъ. Босилка се не плаши. Разравя снега, про-
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правя си пътечка и право при дъба. Ударила съ лопата
та силно о земята да рине снЬга, а нещо се закачило 
и не пуща лопатата. Дръпнала по-силно и извадила сандъче 
съ разни скъпоценности, хубави дрехи и герданъ отъ бисер
ни мъниста. Зарадвала се Босилка, заподскачала отъ радость 
и весело запела: 

„Ой, дЬдо Мразъ! 
Добръ дошелъ по назъ! 
Съ тезъ дарове ме дари 
Безъ награда и пари. 

Ой, дЬдо Мразъ, 
Добре дошелъ по назъ!" 

4. 
Върви си Босилка по пътечката съ сандъчето подъ миш

ницата, а отзадъ й шепнелъ дедо Мразъ: 
— Топло ли ти е, момиченце? Радостна ли си гълъбченце? 
— Топла, топла съмъ, дедо Мразъ. Остани си, не идвай 

чакъ у назъ! — отвръща Босилка, а сама червена като ябъл
ка и бърза като хала къмъ дома. 

На прага я посрещнала мащехата и зачудена ахнала отъ 
злоба. Тя не очаквала Босилка да се върне жива отъ гората. 
Веднага изпратила нейното си момиченце, Стоянка, въ гората, 
— може би нея по-щедро ще надари дедо Мразъ. Той е бо-
гатъ и много благъ. 

Чакали, чакали — Стоянка се не връща, а все въ гора
та стои. 

Тръгнали да я търсятъ. 
Разровили снега около дъба, претърсили гората, а Сто

янка нигде не намерили. Тръгнали да се връщатъ. Край се
лото, далечъ отъ гората намерили Стоянка свита въ една 
долчинка замръзнала и умрела. 

' Превела Здравка Михайлова. 



Снежинките отвръщатъ 
Изкупомъ до една: 
— На нивите посети 
Ний носимъ топлина! 

Трайко Симеоповъ. 

Б Р Ъ М Б А Р Ч Е . 
(приказка). 

Живе.ча престаряла баба. Къщичката й била на 
планината, на сама висока скала. Отишла бабата единъ 
день въ гората за дърва. Набрала дърва, отива въ 
къщи и що да види? Предъ прозорчето на къщич
ката, показва главата си еленъ, съ големи очи и раз
клонени рога. 

Гледа баба.страхъ я обзема и хуква да бега. 
Насреща й бръмка златно бръмбарче. 
— Къде така бабичко? пита я то. 
— Въ къщичката ми, бръмбарче, страшилище 

влезло не мога да го изгоня! 
— Азъ ще го изгоня, бабичко! казало бръмбар

чето и забръмкало къмъ бабината къщичка. 
Влезло въ къщата, забръмкало край ушите на 

елена, а той наострилъ уши и право въ гората. 
Зарадвала се бабата, наклала огънь, турила гър-

ненце съ фасулъ — бръмбарча да нагости, 
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— Мило бръмбарче, остани тукъ. Баба ще те на-
гости. Азъ ще отида винце да купя, а ти внимавай! 
Не се навирай край гърненцето, ще си опаришъ нос-
ленцето. 

Останало бръмбарчето 
вкъщи. Забръмкало край 
гърненцето и хопъ! паднало 
въ фасуля. 

Върнала се бабата. Тър
си бръмбарчето. Тукъ бръм
барче, тамъ бръмбарче . . . 
нема г о ! . . . 

Погледнала бабата въ 
гърненцето, и що да види? Бръмбарчето навирило 
носленце!... 

Заплакала бабата, плакала и клела гърненцето, че 
опарило на бръмбарчето носленцего. 

Ст. Чешмеджиевъ . 

ИЗВЯДЕНО З/ЬБЧЕ:. 

Днесъ безъ болка наша Лина 
Първо зъбче си извади, 
Пръбледнела и смутена 
Тя.на майка си обади! 

— Зъбчето ще хвърлишъ, мама, 
Ей на къщни покривъ - тамо, 
Съ радость, рожбо, озарена 
Ти ще се провикнешъ само: 

„На ти зъбче, вранке-врано, 
Зъбче костено, чупливо, 
Дай ми друго утрЯ рано — 
И железно и красиво!" 

Люб. Бобевскн. 



Мария Вериго. 

П О Р Ъ , 
I. 

Порътъ беше красиво зверче. 
Т> имаше топло, гладко като кадифе, кожухче, 

красиво тЯло и малка главичка. 
А колко ловко, колко пъргаво беше то! Като 

котка се катереше по дърветата, като стръла се спу
щаше отгоре, щомъ видеше опасность, и тъй искуст-
но се криеше отъ враговете си, че трудно можешъ 
го забелеза. Но пъкъ беше и много страхливъ и 
предпазливъ. 

Въ гората го всички познаваха и хвалеха съ 
добрините му. 

Въ тази гора много птички си беха свили гнез
да : имаше гълъби, глухари, диви патици и други. Изъ 
гората живееха и много зверчета: зайчета криеха 
малките си въ дупки, къртици издигаха често черни 
купчинки изъ зелената тръва, таралежи се гушиха изъ 
изсъхналите листа и пр. Всички работеха, всички 
бързаха да намерятъ храна за малките си, но най-
много се грижеха да запазятъ малките си отъ мно
гото врагове. 

II. 
Отнекъде дойдоха нови врагове: птици, зверове 

и пр. Ръдко се виждаха вече майките изъ гората. Те 
пазт-ха и кърмеха малките си. 

Напримъръ, на патицата изчезна едното патенце, 
на гъската също и не се знаеше кой ги граби. 

Веднажъ гъската се връща въ гнездото си и го 
заварва цело въ перушина, разхвърляно, ненаредено. 
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Доближила и не чува нито единъ писъкъ на малките 
си гъсенца. 

Помислила, че спатъ. Помърдала перушината съ 
човката' си — ужасъ! Всички мъртви!. . . 

Главичките на всички гъсета били прегризани. 
Мъка свила сърцето на клетата майка. Свила се, 

заквакала жално и некъде изчезнала. Казватъ, че 
умрела отъ тъга за децата си. 

Тетревътъ пъкъ веднажъ намерилъ птиченцето 
си мъртво въ гнездото. Кръвьта му била изпита. 
Уплашенъ той надалъ пискливъ гласъ изъ гората и 
събралъ всички птици около гнездото си. Всички се 
ужасили отъ грозната гледка и почнали внимателно 
да пазятъ децата си. 

III 
СпЯдъ неколко време и зайчетата се заоплакваха, 

че имъ се изгубило едно детенце. Съ една дума,- зло
то обхвана всички въ гората. Изъ гората се носе
ше новината за новия врагъ, който пие кръвь и яде 
мозъка на малките. 

И почнаха да го търсятъ 
Скоро те намериха дирите му. 
То беше едно малко зверче съ много остри ног-

ти, което ловко се катереше по дърветата и търсе
ше гнездата на птиците. Понекога то влизаше и въ 
дупките и изпиваше яйцата на птичките. 

Некои съ го виждали да се промъква нощЯ изъ 
дърветата и тихичко, безъ да разбуди нЯкого набли
жава гнездото. 

Но най-после се научиха, че този страшенъ врагъ 
е порътъ. 

IV 
Какъ се сговориха птиците, отгде се научиха за 

този звЯръ не се знае, но новината за страшния врагъ 
като светкавица се разнесе изъ иЯлата околность и 
ВСБКИ гледаше да се запази. 

Нещо повече. Научиха се, че той не билъ самъ. 
И други негови роднини и приятели шетали изъ село: 
изъ куршщите, подъ хамбарите, изъ оборите. 
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Не се знае дали зайчетата, птиците и другите 
малки животни изъ гората съ научили това, но вед-
нажъ ступанката ги виде и замисли да постави ка-
панъ, а ступанина приготви пушката. 

Преводъ. 

Ч. Н. Чендовъ. 

БЛБЛ ЗЯКЛЮ/ЧП. 
Зърна Ненко, че надъ хурка 

Баба му заклюма; 
Тихичката той зашепна 

На чича си Крума: 

„Гледай, баба какъ задрема! 
Склопи си очите . . . 

Вервамъ нещо да сънува, 
Мърда си устните. 

Ще отида да я чукна 
Леко по нослето, 

Както мене тя почуква 
Често по крачето" . . . 

Предпазливо той закрачи 
Да я не разбуди; 

Но до баба си не стигна 
И тя се събуди. 



ловецътъ сипа 
Това се е случило далечъ, на северъ, гдвто снъгътъ 

презъ по-голъмата 'часть на годината покрива земята, а су
ровия студъ бъснува и трещи презъ дългите зимни дни и 
нощи. .Широкото и равно поле, покрито съ снегъ, се прос
тира далеко на ширъ и длъжъ, а тукъ-тамъ се чернеятъ мал
ки купчинки селца. Техните сламени покриви съ гъсто на
пудрени отъ снега и раздърпани отъ ветъра, а малките про
зорчета, като очички, гледатъ презъ снежните хълмища на 
горските пътечки. Тукъ ръдко ще видишъ пътникъ да мине. 
А снегътъ постоянно засипва следите отъ шейните. 

Жителитт, на тия селца не съ тъй бедни, както би ни 
се сторило на пръвъ погледъ. Наистина, те много малко се 
занимаватъ съ земледЪлие, защото тамъ жито не зрее, но 
пъкъ те всички съ ловци Т'Ьхъ пушката по-добръ храни, 
отколкото желЪзниятъ плугъ. Горите тпмъ съ пълни съ все-
какви зверове и който не се .твни, може да се сдобие съ 
много хубави и топли кожуси. Убитиятъ дивечъ се продава, 
а съ парите си купуватъ хлебъ и барутъ. Така живеятъ тукъ 
почти всички. 

Въ тия гори. най-вече се въдптъ белки и зайчета. Лов
ците гвхъ най-лесно и най-често избиватъ. Тукъ има и лиси
ци и вълци. Но те съ по-хищни и не тъй лесно се умерватъ, 
или пъкъ да се ловятъ въ капанъ. Но най-труденъ е ловътъ" 
на мечки. Мечката е най-големиятъ зверъ. Разсърди ли се, 
тя става сърдита и кървожадня. Само опитниятъ ловецъ може 
да се бори съ нея. Единъ сполучливъ куршумъ въ главата е 
достатъченъ за нея. I ю ранишъ ли я само, пази се! Силата на 
разярената Мецана е неизмерима, а краката бързи и неумо
рими. Въ случай на несполучливъ вистрелъ е трудно да се 
победи, а още по-трудно да се избегне. 

За всеки случай ловците взематъ съ себе си здраво ко
пие, остъръ ножъ и не ходятъ сами, а съ другари и кучета. 
Но има такива юнаци, които не се боятъ отъ нищо и отиватъ 
сами срещу мечката. Въ такъвъ случай те не двлятъ печал
бата съ другарь, нито пъкъ славата си даватъ другиму. 

Такъвъ ловецъ беше и Богданъ. Той бвше не по-старъ 
отъ четиридесеть години. Високъ, черенъ като смола, снаженъ, 
плещесть, здравъ и силенъ, той не се страхуваше да ходи на 
ловъ за мечки. И баща му и дЪдо му съ се занимавали съ 
този занаятъ и не малко мечки съ те убили, но нищо не имъ 
се случило: и двамата умръха отъ своята смърть. Богданъ 
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верваше, че Богъ нема да го изложи на грозна опастность 
и ето вече 20 години подъ редъ той ходи на ловъ за мечки. 
Колко скъпи кожи' е продалъ той, колко месо е разпродалъ! 

Въ камъшената чиста колибка бе винаги праздникъ, ко
гато Богданъ се върнеше отъ ловъ. Жена му Мария, по-го-
лемото му момче Симо, и целото му семейство радостно по
срещаше победителя. Поканваха съседите и почваха веселбите. 

Симо беше 15 годишенъ, но той вече ходъше на лЪвъ 
за зайци, беше убилъ и неколко лисици и вълци. Съ една 
дума той беше същински ловецъ и гореше отъ желание да 
отиде съ татка си на ловъ .->а мечки. Всеки день молеше ба
ща си да го вземе съ себе си, но майка му Мария придумва-
ше мъжа си да не го взима още. 

— Нека порастне, че тогава! 
— Е, добръ, Симо, почакай, сине! Ще дойде и твоя 

редъ, — успокояваше го Богданъ. — Учи се ти да стр-Ъляшъ 
верно. 

И Богданъ си взимаше храна за неколко дена, а Симо 
грабваше пушката и хайде за зайци. 

Веднажъ Богданъ два дена подъ редъ не се върна. 
Мария почна да се тревожи и да плаче. Плачеха и децата. 

Симо се разхождаше умисленъ изъ къщи. Рано на тре
тия день дойде бащиното му куче Шарко. Мария разбра, че 
съ Богдана се е случило некакво нещастие. Симо грабна пуш
ката отъ стената, взе си хлебъ за 1—2 дена, патрони и из
лезе съ Шарка изъ колибата. 

Дълго вървеха. Умориха се и седнаха да закусятъ. Пакъ 
тръгнаха безъ пъть изъ гората. Шаркр познаваше добре 
местата и водеше Сима право по откритъ пъть. Привечерь, 
когато слънцето се скри задъ дърветата и почна да мръква, 
по снега се забелезаха следи отъ стъпки. Симо помисли, че 
тукъ некъде на близо е миналъ баща"му. Изведнажъ Шарко 
се спре. Симо привърза Шарка съ връвчица за едно дърво. 
Шарко се сви при дънера на дървото, а Симо тихо пристъ
пи напрЬдъ по следите. Баща му беше негдъ наблизу. От
начало той искаше да види що се е случило. 

Ветърътъ шибаше право въ лицето на Сима. Изпотенъ 
отъ бързото ходене, той почувствува хладъ, но немаше що 
да стори, требваше да пълзи. 

Сегизъ-тогизъ той се спираше и услушваше. Изведнажъ 
той чу предъ себе си глухо, сърдито ръмжене. Това бе меч
ка. Младиятъ ловецъ заогледа отъ страхъ стеблата на дърве
тата и притаи дъхъ. Една голема черна мечка обикаляше 
едно високо дърво и дращеше съ ногти стеблото му. 

Симо подигна глава и виде високо горе на единъ клонъ 
баща си. Той веднага разбра всичко. Ясно беше, че Богданъ 
не б в улучилъ добре мечката и сега требваше да търси спа
сение на високата борика. А може да си е изгубилъ ножа, тй 
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затова и не е влезълъ въ борба съ нея. Както и да е, ба
щата требваше да се спаси. Симо напълни двете ц1>ви на 

-з*** 

пушката и силно изсвири. Мечката чу свиренето и се спре. 
Чу се гръмъ и мечката се вдигна на задните си крака 

и тръгна къмъ Сима. Той я остави да наближи неколко крач
ки, здраво се прицели и гръмна изъ другата цевь на пушка-

Мечката падна мъртва на снега. 
— Татко, татко! — извика радостно Симо. 
Богданъ веднага слЬзе долу и пригърна сина си. 
— Хлебъ имашъ ли ? - попита го Симо най-иапредъ. 
И той му даде всичкия си хлебъ, що бе взелъ отъ кж.-

Богданъ лакомо заяде. 
— Благодаря ти, синко, — к а з а бащата, като се нахра-

— Два дена вече троха не съмъ хапвалъ. 
И той разказа всичко, що му се бе случило. 

та 

щи. 

ни. 
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Следъ дълго скитане изъ гората той не намерилъ нищо 
и решилъ да се върне. Уморенъ и гладенъ той едва стъпалъ 
изъ снега, а Шарко бавно вървелъ следъ него, та никой не 
забелъзалъ идящата срещу техъ мечка. Тя била скоро излезла 
изъ берлогата си гладна и сърдита и веднага се хвърлила 
срещу ловеца. Богданъ стрЬлялъ, но не улучилъ. Потърсилъ 
ножа, но го изгубилъ. А мечката била вече на неколко крач
ки отъ него. Не оставало нищо, освенъ да се качи на дърво. 
И той едва успълъ да се изкатери на близката борика. 

— Та така стана, — свършилъ Богнанъ. Ако не бе ти, 
сигурно азъ ЦГБХЪ да бъда разкжсанъ отъ разярения зверъ. 
Благодаря ти, синко! 

Те развързаха Шарка и той почна радостно да скача и 
лае около техъ. Макаръ и стъмнило се доста, те се върнаха 
дома. 

Жена му Мария и не мислеше да спи. Тя непрестанно 
се молеше предъ иконостаса и лееше горещи сълзи. Симо 
на излизане не й се обади и тя помислила, че се е изгу
билъ, ще се лиши и отъ него, както и отъ мъжа си. И каква 
бе радостьта и, когато двамата ЖИВИ и здрави застанаха на 
прага на колибата! 

Богданъ влезе, ръкува се съ жена си, легна и сладко 
захърка. 

Симо разказа всичко на майка си, а тя дълго ахкаше и 
охкаше: 

— Ахъ гълъбчето ми, та какъ не е замръзналъ на дър
вото? Ахъ, Боже мой! 

На сутриньта целото село знаеше за случката съ Богда
на и юначното дело на Сима. Вечерьта докараха съ шейната 
убитата мечка. Съ туптяще отъ радость сърце Симо показ
ваше на всички първата убита отъ него мечка. 

— Браво, браво! •— казваха всички. 
А Богданъ още веднажъ го прегърна и каза: 
— Сега вече, ти синко, си истински ловецъ. Отъ сега 

нататъкь двама ще ходимъ на ловъ за мечки. 
И всички се радваха и веселяха. 
Следъ неколко дена бащата и синътъ и неразделния 

Шарко тръгнаха да търсятъ мечата берлога. 
На тръгване майката благослови Сима, прегърна го и 

сама, подавайки му пушката, каза: 
— Върви миличъкъ! Нека Богъ те закриля! 
И Симо бодро и смело закрачи следъ баща си. 

Пр-Ьвелъ: М. Д. Н-въ. 



ПОДЪ ПОКРОВИТЕЛСТВОТО НА МЕЧКАТА. 
(Истинска случка) 

Въ 1709 година въ сЯверна Европа било ужасна 
зима. Не само изъ улицитЯ, но и въ леглата си хо
рата замръзвали. Най силниятъ огънь въ печкитЯ не-
можелъ да стопли стаите, —- на шесть крачки отъ 
техъ се чувствало страшенъ студъ. Посевите замръз
нали, овощнитЯ дървета били унищожени отъ мраза, 
а и въ най-топлия зимникъ виното се обърнало на 
ледъ. 

По онова време изъ улиците на Леневилъ (Фран
ция) се скитало едно бедно сираче. То немало нико
го на света. ДенЯ то намирало работа и подслонъ, 
но шомъ настъпила вечерь, немало гдЯ глава да 
подслони. 

Единъ день го забЯлЯзала, жената на единъ при-
дворенъ файтонджия и му позволила да влЯзе въ 
конюшната. Малкото сираче не знаело къдЯ да легне 
въ тъмнината и пипало съ ръце да намери малко 
слама. Изведнажъ то се намерило предъ една желез-
на ограда и като разбрало, че вътрЯ има слама, про
мъкнало се въ нея. Но току-що се настанило, чуло 
страшно ръмжене и една голема мечка се изправила 
пр^дъ него. Горкото момче се прекръстило отъ страхъ 
и си помислило, че мечката ще го разкъса. Но за 
чудо, тя нищо не му направила, а напротивъ, го пре
гърнала въ мекитЯ си и топли лапи и то заспало въ 
топлитЯ й прегръдки. 
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Сутриньта момчето станало бодро и отишло да 
си гледа работата. Вечерьта пакъ се промъкнало при 
мечката, която го очаквала съ храна, що оставила отъ 
своята. Момчето се нахранило и легнало да спи. 

Така прекарало то петь нощи |безъ да го усЯти 
нъкой, но на шестия день се успало и когато прислуж
ниците дошли да донесатъ храна на мечката, го за
варили въ прегръдките и. Те се много уплашили и 
искали да го измъьнатъ, но мечката тъй силно изръм
жала, че те се стреснали и дръпнали настрана. ОГБДЪ 
малко момчето се събудило и за големо очудване на 
всички, излезло живо и здраво отъ клетката. 

Тази случка се разнесла изъ целия градъ и стиг
нала до ушите на херцогъ Леополдъ, който не искалъ 
да поверва, че едно малко момче ще може да лежи 
въ прегръдките на такава свирепа мечка. И той за-
поведалъ на момчето да легне при мечката въ негово 
присътствие. Момчето влезло въ клетката и щомь 
мечката го видела, отворила обятията си за него. 

Херцогътъ тогава разбралъ, че требва да се по
мага на бедните и сираци хора, шомъ животните се 
показватъ тъй състрадателни къмъ тЬхъ. 

Той заповедалъ да прибератъ момчето въ дворе
ца му, изгледалъ го, изучилъ го на занаятъ и отъ 
бедното това сираче станало -единъ честенъ и. поле-
зенъ гражданинъ на обществото. 

Отъ немски^П. Кутикова . 
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Г Л Р Ъ С И И К Ъ ! 

Все изъ кальта, все изъ дама! — 
Какъ ще те измия?!.. . 
Ей що значи ти безъ мама 
Да скиташъ кат' делия! 

М-
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с ъ к а р т и н к и . 
Г О Д И Ш Н О 10 К Н И Ж К И . 

/^Бонаментъ б лева предплатени. 
У[здава книжарница „О^р^ЗОРЗ^^У^" 

В А Р Н А . 


